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pacion amplia del capital nacional en ese proceso y no cree obs-
taculos para la integracion regional”.

Que en el mismo documento los gobiernos propusieron que
se adoptaran ‘“las normas que faciliten el uso de la moderna tec-
nologia, sin limitacidn de mercado para los productos que se
fabriguen con asistencia técnica exiranjera y la coordinaciéon de
la inversion fordnea con los planes generales de desarrollo”,

Que en la Declaracion de Punta del Este los Presidentes de
América afirmaron que ‘a integracion debe estar plenamente al
servicio de América Latina, lo cual requiere un fortalecimiento
de la empresa latinoamericana mediante un vigoroso respaldo fi-
nanciero y técnico que le permita desarrollarse y abastecer en
forma eficiente el mercado regional’’, y reconocieron que “la
iniciativa privada ..<tranjera podra cumplir una funcion impor-
tante para asegurar el logro de los objetivos de la integracion
dentro de las politicas nacionales de cada uno de los pafses de
América Latina”.

Que los ministros de Relaciones Exteriores de los Paises
Miembros del Acuerdo de Cartagena en su primera reunion cele-
brada en Lima, ratificaron la conviccion expresada en el Con-
senso de Vifia del Mar "de que el crecimiento econdmico y el
progreso social son responsabilidades de los pueblos de América
Latina, de cuyo esfuerzo depende principalmente el logro de sus
objetivos nacionales y regionales’; reafirmaron su respaldo deci-
dido "‘al derecho pleno y soberano de las naciones a disponer
libremente de sus recursos naturales”’; adoptaron como politica
comun “la de dar preferencia en el desarrollo econdmico de la
subregion a capitales y empresas auténticamente nacionales de
los paises Miembros” y reconocieron que la inversion de capita-
les y el traspaso de tecnologias extranjeras constituyen una con-
tribucion necesaria para el desarrollo de los Paises Miembros y
“deben recibir seguridades de estabilidad en la medida en que
realmente constituyan un aporte positivo”.

Declara:

1) La programacion del desarrollo subregional y la amplia-
cion del mercado generardn nuevos requerimientos de inversion
en los distintos sectores productivos. En consecuencia, es nece-
sario establecer reglas comunes para la inversion externa que
estén en consonancia con las nuevas condiciones creadas por el
Acuerdo de Cartagena, con la finalidad de que las ventajas que
deriven de éi, favorezcan a las empresas nacionales o mixtas ta-
les como se definen en el presente estatuto.

2) El aporte de capitales extranjeros y tecnologia foranea
puede desempefiar un papel importante en el desarrollo subre-
gional y coadyuvar con el esfuerzo nacional en la medida en
que constituya una contribucién efectiva al logro de los objeti-
vos de la integracion y al cumplimiento de las metas sefialadas
en los planes nacionales de desarrollo.

3) Las normas del régimen comin deben ser claras en la
formulacion de los derechos y obligaciones de los inversionistas
extranjeros y de las garantias de que la inversién extranjera esta-
rd rodeada en la subregién. Ademds deben ser suficientemente
estables para beneficio reciproco de los inversionistas y de los
Pafses Miembros.

4) El tratamiento a los capitales extranjeros no puede ser
discriminatorio en contra de los inversionistas nacionales.

5) Uno de los objetivos fundamentales del régimen com(n
debe ser el fortalecimiento de las empresas nacionales, con el
fin de habilitarlas para participar activamente en el mercado
subregional.
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6) En este mismo orden de ideas, las empresas nacionales
deben tener el mayor acceso posible a la tecnologfa moderna y
a las innovaciones de caracter administrativo del mundo con-
temporaneoc. Al mismo tiempo, es necesario establecer mecanis-
mos y procedimientos eficaces para la produccion y proteccion
de tecnologfa en el territorio de la subregion y para mejorar las
condiciones en que se adquiera la tecnologfa externa.

7) Con el fin de lograr los objetivos aqui enunciados, las
normas comunes deben contemplar mecanismos y procedimien-
tos suficientemente eficaces para hacer posible una participacion
creciente del capital nacional de las empresas extranjeras exis-
tentes o que se establezcan en los Paises Miembros, en tal for-
ma que se llegue a la creacion de empresas mixtas en que el
capital nacional sea mayoritario y en que los intereses naciona-
les tengan capacidad para participar en forma determinante en
las decisiones fundamentales de dichas empresas. Cuando la par-
ticipacion del capital nacional sea representada por aportes del
Estado o de empresas de éste, podra no ser mayoritaria, siempre
que se garantice su capacidad determinante en las decisiones de
la empresa.

8} En cumplimiento del espiritu general de! Acuerdo de
Cartagena y de lo dispuesto en el articulo 92 de dicho instru-
mento el régimen comin debe contener normas ‘‘que compen-
sen las deficiencias estructurales de Bolivia y el Ecuador vy ase-
guren la movilizacién y asignacién de los recursos indispensables
para el cumplimiento de los objetivos que a su favor contempla
el Acuerdo’.

9) El régimen com(n debe tender asimismo a fortalecer la
capacidad de negociacién de los Paises Miembros frente a los
Estados, a las empresas proveedoras de capital y de tecnologia y
a lgs organismos internacionales que consideren estas materias.

Decide:

Aprobar el siguiente

REGIMEN COMUN DE TRATAMIENTO A LOS CAPITALES
EXTRANJEROS Y SOBRE MARCAS, PATENTES,
LICENCIAS Y REGALIAS

CAPITULO !

Articulo 1. Para los efectos del presente régimen se entiende
por:

Inversién extranjera directa: los aportes provenientes del ex-
terior, de propiedad de personas naturales o empresas extranje-
ras, al capital de una empresa, en monedas fibremente converti-
bles, plantas industriales, maquinaria 0 equipos, con derecho a
la reexportacién de su valor y a la transferencia de utilidades al
exterior.

lgualmente se considera como inversién extranjera directa
las inversiones en moneda nacional provenientes de recursos con
derecho a ser remitidos al exterior.

Inversionista extranjero: el propietario de una inversién ex-
tranjera directa.

Inversionista nacional: el Estado, la personas naturales na-
cionales, las personas jurfdicas nacionales que no persigan fin de
jucro y las empresas nacionales definidas en este articulo. Se
considerard también como inversionistas nacionales a las perso-
nas natrales extranjeras con residencia ininterrumpida en el
pals receptor no inferior a un afio, que renuncien ante el orga-
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nismo nacional competente el derecho de reexportar el capital y
a transferir utilidades al exterior.

Empresa nacional: la constituida en el pais receptor y cuyo
capital pertenezca en més del ochenta por ciento a inversionis-
tas nacionales, siempre que, a juicio del organismo nacional
competente, esa proporcién se refleje en la direccién técnica, fi-
nanciera, administrativa y comercial de la empresa.

Empresa mixta: la constituida en el pafs receptor y cuyo
capital pertenezca a inversionistas nacionales en una proporcién
que fluctie entre el cincuentiuno por ciento y el ochenta por
ciento, siempre que, a juicio del organismo nacional competen-
te, esa proporcion se refleje en la direccion técnica, financiera,
administrativa y comercial de la empresa.

Empresa extranjera: aquella cuyo capital perteneciente a in-
versionistas nacionales es inferior al cincuentiuno por ciento o,
cuando siendo superior, a juicio del organismo nacional compe-
tente, ese porcentaje no se refleje en la direccion técnica, finan-
ciera, administrativa y comercial de la empresa. .

Inversion nueva: la que se realice con posterioridad at 1 de
enero de 1971, ya sea en empresas existentes o en empresas
nuevas.

Reinversién: la inversion de todo o parte de las utilidades
no distribuidas provenientes de una inversidon extranjera directa
en la misma empresa que las haya generado.

Pais receptor: aquel en el que se efectlia. la inversion extran-
jera directa. .

Comisién: la Comision del Acuerdo de Cartagena.
Junta: la Junta del Acuerdo de Cartagena.

Paris Miembro: uno de los Palses Miembros del Acuerdo de
Cartagena.

Articulo 2. Todo inversionista extranjero que desee invertir
en alguno de los Paises Miembros deberd presentar su solicitud
ante el organismo nacional competente el cual, previa evalua-
cion, la autorizard cuando corresponda a las prioridades del de-
sarrollo d&l pais receptor. La solicitud debera atenerse a la pau-
ta que se sefiala en el Anexo NO 1 del régimen.

La Comision, a propuesta de la Junta, podré aprobar crite-
rios comunes para la evaluatién de la inversién extranjera direc-
ta en los Pafses Miembros.

Articulo 3. Los Pafses Miembros no autorizardn inversién
extranjera directa en actividades que consideren adecuadamente
atendidas por empresas existentes.

Tampoco autorizardn inversibn extranjera directa destinada
a la adquisicién de acciones, participaciones o derechos de pro-
piedad de inversionistas nacionales.

Se exceptlian de lo dispuesto en el inciso anterior aquellas
inversiones extranjeras directas que se hagan en una empresa na-
cional para evitar su quiebra inminente, siempre que se cumplan
fas siguientes condiciones:

a] Que el organismo encargado del control de las sociedades

anénimas en el pais respectivo o su equivalente ue-
be la inminencia de la quiebra;
b] Que la empri  ac lite haber otorgado op¢ de com-

documentos

pra preferente a inversionistas nacionales o subregionales,
Yy

c] Que el inversionista extranjero se comprometa a poner en
venta las acciones, participaciones o derechos que adquie-
ra en la empresa, para su compra por inversionistas nacio-
nales en un plazo que no exceda de 10 afios y que se
fijard en cada caso de acuerdo con las caracteristicas del
sector. La autorizacion expedida por el organismo nacio-
nal competente contendrad el plazo y las condiciones en
que se cumplird dicha obligacién, la forma en que se de-
terminara el valor de las acciones, participaciones o dere-
chos al tiempo de su venta vy, si fuere el caso, los siste-
mas que aseguren el traspaso de éstas a inversionistas na-
cionales.

Articulo 4. Podré autorizarse la participacion de inversionis-
tas extranjeros en empresas nacionales 0 mixtas siempre que se
trate de la ampliacion del capital de la empresa respectiva y que
esa participacion no modifique la calidad de nacional o mixta
de ésta.

Articulo 5. Toda inversibn extranjera directa se registrara
ante el organismo nacional competente (junto con el convenio
en que se determinen las condiciones de la autorizacién, El
monto de la inversion se registrard en moneda libremente con-
vertible,

Articulo 6. El control del cumplimiento de las obligaciones
contraidas por los inversionistas extranjeros estard a cargo del
organismo que registra la inversién, en coordinacién con las re-
particiones o dependencias estatales competentes en cada caso.

Ademas de las funciones que se sefialan en otras disposicio-
nes del presente régimen y de las que se establezcan en el regla-
mento respectivo, corresponderad al organismo nacional compe-
tente:

a] Controlar el cumplimiento de los compromisos de partici-
pacion nacional en la direccién técnica, administrativa,
financiera y comercial y en el capital de la empresa;
Autorizar en forma excepcional la compra de acciones,
participaciones o derechos de empresas nacionales o mix-
tas por inversionistas extranjeros, conforme a lo estable-
cido en los articulos 3 y 4 del presente régimen;
Establecer un sistema de informacion y control de los
precios de los productos intermedios que suministren los
proveedores de tecnologia o capital extranjero;
Autorizar la transferencia al exterior, en divisas libremen-
te convertibles, de toda suma a cuyo envio tengan dere-
cho las empresas o los inversionistas segun el presente ré-
gimen y las leyes nacionales del pais respectivo;
Centralizar los registros estadisticos contables, de infor-
macién y control relacionados con la inversion extranjera
directa; y
f] Autorizar los contratos de licencia para uso de tecnologia
importada y para la explotacion de marcas y patentes.

b
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Articulo 7. E| inversionista extranjero tendra derecho a re-
exportar el capital invertido cuando venda sus acciones, partici-
paciones o derechos a inversionistas nacionales o cuando se pro-
duzca la liquidacién de la empresa.

La venta de acciones, participaciones o derechos de un in-
versionista extranjero a otro inversionista extranjero deberd ser
previamente autorizada por el organismo nacional competente y
no se considerard como ;portacion de capital.

Articulo 8. Se entiende por capital reexportable el formado
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por el monto de la inversidn extranjera directa inicial registrada
y efectivamente realizada, mas las reinversiones efectuadas en la
misma empresa conforme a lo dispuesto en el presente régimen
y menos las pérdidas netas, si las hubiere.

En los casos en que hubiere participacion de inversionistas
nacionales, la disposicion anterior debe entenderse limitada al
porcentaje de inversidon extranjera directa en lo que dice rela-
cién con las reinversiones efectuadas y con las pérdidas netas.

Articulo 9. En el caso de liquidacidon de la empresa, la dife-
rencia resultante entre el valor real de los activos netos y el ca-
pital reexportable definido en el articulo anterior, se considera-
ra como ganancia de capital y podré transferirse al exterior pre-
vio el pago de los impuestos correspondientes.

Articulo 10. El inversionista extranjero tendra derecho a
transferir al exterior las sumas que obtenga como consecuencia
de la venta de sus acciones, participaciones o derechos, previo
pago de los impuestos correspondientes.

Articulo 11. La conversion de las sumas que tenga derecho
a remitir al exterior un inversionista extranjero se realizaréd al
tipo de cambio vigente en el momento de efectuarse el giro.

Articulo 12. La reinversion de las utilidades percibidas por
las empresas extranjeras serd considerada como una inversién
nueva y no podréd hacerse sin previa autorizacion y registro.

Articulo 13. Los gobiernos de los Paises Miembros podran
admitir la reinversion de las utilidades percibidas por la empresa
extranjera, sin necesidad de autorizacién particular, hasta un
monto dque no exceda anualmente el cinco por ciento del capi-
tal de la empresa respectiva. En estos casos subsiste la obliga-
cion de registro.

Articulo 14. Los créditos externos que contrate una empre-
sa requieren autorizacidon previa del organismo competente y de-
ben ser registrados ante el mismo.

Se podrén autorizar Iimites globales de endeudamiento ex-
terno por periodos determinados. Los contratos de crédito cele-
brados dentro de los |imites globales autorizados, deberén ser
registrados ante el organismo competente.

Artjculo 15, Los gobiernos de los Paises Miembros se abs-
tendran de avalar o garantizar en cualquier forma, ya sea direc-
tamente o por intermedio de instituciones oficiales o semiofi-
ciales, operaciones de crédito externo celebradas por empresas
extranjeras en que no participe el Estado.

Articulo 16. Las transferencias al exterior que efectien las
empresas por concepto de amortizacion e intereses por el uso
de crédito externo, se autorizaran en los términos del contrato
registrado.

Para los contratos de crédito externo convenidos entre casa
matriz y filiales o entre filiales de una misma empresa extran-
jera, la tasa de interés efectivo anual no podré exceder en mds
de tres puntos la tasa de interés de los valores de primera clase
vigentes en el mercado financiero del pais de origen de la mone-
da en que se haya registrado la operacion, Para ios contratos de
crédito externo distintos del sefialado anteriormente, la tasa de
interés efectivo anual que paguen las empresas serd determinada
por el organismo nacional competente, debiendo estar estre-
chamente relacionada con las condiciones prevalecientes en el
mercado financiero del pafs en que se haya registrado la opera-
cion.
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Pgra los efectos del presente articulo se entiende por interés
efectlvo el costo total que debe pagar el deudor por la utiliza-
cion del crédito, incluyendo comisiones y gastos de todo orden.

Articulo 17. En materia de crédito interno las empresas ex-
tranjeras tendrdn acceso, (nicamente y en forma excepcional, al
de corto plazo, en los términos de! reglamento que sobre esta
materia dicte la Comision, a propuesta de la Junta,

Articulo 18. Todo contrato sobre importacién de tecnologia
y sobre patentes y marcas, deberd ser examinado y sometido a
la aprobacion del organismo competente del respectivo Pais
Miembro, el cual deberd evaluar la contribucién efectiva de la
tecnologia importada, mediante la estimacion de sus utilidades
probables, el precio de los bienes que incorporen tecnologia u
otras formas especificas de cuantificacion del efecto de la tec-
nologia importada.

Articulo 19. Los contratos sobre importacién de tecnologia

deberdn contener, por lo menos, cldusulas sobre las materias si-
guientes:

al] Identificacion de las modalidades que revista la transfe-
rencia de la tecnologia que importa;

b] Valor contractual de cada uno de los elementos involu-
crados en la transferencia de tecnologia, expresada en
forma similar a la utilizada en el registro de la inversién
extranjera directa; y

c] Determinacion del plazo de vigencia.

Articulo 20. Los Paises Miembros no autorizaran la celebra-
cion de contratos sobre transferencia de tecnologia externa o
sobre patentes que contengan:

a] Cldusulas en virtud de las cuales el suministro de tecnolo-
gia lleve consigo ia obligacién, para el pais o fa empresa
receptora, de adquirir de una fuente determinada bienes
de capital, productos intermedios, materias primas y
otras tecnologias o de utilizar permanentemente personal
sefialado por la empresa proveedora de tecnologia. En ca-
sos excepcionales el pais receptor podra aceptar clausulas
de esta naturaleza para la adquisicién de bienes de capi-
tal, productds intermedios o materias primas, siempre
que su precio corresponda a los niveles corrientes en el
mercado internacional.
Cldusulas conforme a las cuales la empresa vendedora de
tecnologia se reserve el derecho de fijar los precios de
venta o reventa de los productos que se elaboren con ba-
se en la tecnologia respectiva;
Cldusulas que contengan restricciones referentes al volu-
men y estructura de la produccion;
Cldusulas que prohiban el uso de tecnologias competido-
ras;
Clausulas que establezcan opcion de compra, total o par-
cial, en favor del proveedor de la tecnologra;
Cléusulas que obliguen al comprador de tecnologia a
transferir al proveedor los inventos o mejoras que se ob-
tengan en virtud del uso de dicha tecnologia;
gl Clausulas que obliguen a pagar regalias a los titulares de
las patentes por patentes no utilizadas; y
h] Otras cléusuias de efecto equivalente.

b
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Salvo casos excepcionales, debidamente calificados por el or-
ganismo competente del pais receptor, no se admitirdn clausulas
en que se prohiba o limite de cualquier manera a exportacion
de los productos elaborados a base de la tecnologia respectiva.

En ningln caso se admitirdn cldusulas de esta naturaleza en
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relacion con el intercambio subregional o para la exportacién de
productos similares a terceros paises.

Articulo 21. Las contribuciones tecnol6gicas intangibles da-
rén derecho al pago de regalias, previa autorizacién del organis-
mo nacional competente, pero no podrdn computarse como
aporte de capital.

Cuando esas contribuciones sean suministradas a una empre-
sa extranjera por su casa matriz o por otra filial de la misma
casa matriz, no se autorizara el pago de regalias ni se admitird
deduccién alguna por ese concepto para efectos tributarios.

Articulo 22, Las autoridades nacionales emprenderan una
tarea continua y sistemética de identificacion de las tecnologias
disponibles en el mercado mundial para las distintas ramas in-
dustriales, con el fin de disponer de las soluciones alternativas
mas favorables y convenientes para las condiciones econ6micas
de la subregion y remitiran los resultados de sus trabajos a la
Junta. Esta accion se adelantard en forma coordinada con las
que en el capitulo V de este régimen se adopten en relacion
con la produccion de tecnologia nacional o subregional.

Articulo 23. La Comision, a propuesta de la Junta, aproba-
ra, antes del 30 de noviembre de 1972, un programa encami-
nado a promover y proteger la producciéon de tecnologia subre-
gional, asi como la adaptacion y asimilacion de tecnologras exis-
tentes.

Este programa deberéd contener, entre otros elementos:

al Beneficios especiales, tributarios o de otro orden, para es-
timular la produccién de tecnologia y especialmente de
las relacionadas con el uso intensivo de insumos de origen
subregional o que estén disefiadas para aprovechar eficaz-
mente los factores productivos subregionales;

b] Fomento de las exportaciones a terceros paises de pro-
ductos elaborados a base de tecnologia subregional; y

c] Canalizacion de ahorro interno hacia el establecimiento
de centros subregionales o nacionales de investigacién y
desarrollo.

Articulo 24. Los gobiernos de los Paifses Miembros dardn
preferencia en sus adquisiciones a los productos que incorporan
tecnologia de origen subregional en la forma que fa Comision
estime conveniente. La Comision, a propuesta de la Junta, po-
drd proponer a los Pafses Miembros el establecimiento de gravé-
menes a los productos que utilicen marcas de origen extranjero
que den lugar al pago de regalias, cuando en su elaboracién se
emplee tecnologia de pablico conocimiento o fécil acceso.

Articulo 25. Los contratos de licencia para la explotacion
de marcas de origen extranjero en el territorio de los Paises
Miembros, no podran contener clausulas restrictivas tales como:

al Prohibicion o limitacion de exportar o vender en deter-
minados pafses los productos elaborados al amparo de la
marca respectiva, o productos similares;

Obligacion de utilizar materias primas, bienes intermedios
y equipos sumijnistrados por el titular de la marca o de
sus afiliados. Eh casos excepcionales, el pais receptor po-
dra aceptar clausulas de esta naturaleza siempre que el
precio de los mismos corresponda a los niveles corrien-
tes en el mercado internacional;

c] Fijacion de precios de venta o reventa de los productos
elaborados al amparo de la marca;

Obligacion de pagar regalias al titular de la marca por
marcas no utilizadas;

b
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e] Obligacion de utilizar permanentemente personal suminis-
trado o sefialado por el titular de la marca; y
f] Otras de efecto equivalente.

Articulo 26. La Comision, a propuesta de la Junta, podré
sefialar procesos de produccion, productos o grupos de produc-
tos respecto de los cuales no se podra otorgar privilegios de pa-
tentes en ninguno de los Paises Miembros. Asimismo, podré de-
cidir sobre el tratamiento de los privilegios ya concedidos.

CAPITULO 1

Articulo 27. Gozardn de las ventajas derivadas del programa de
liberaciobn del Acuerdo de Cartagena (nicamente los productos
producidos por las empresas nacionales y mixtas de los Paises
Miembros, asi como por las empresas extranjeras que se encuen-
tren en vias de transformarse en empresas nacionales o mixtas,
en los términos establecidos en el presente capitulo.

Articulo 28. Las empresas extranjeras actualmente existen-
tes en el territorio de cualquier Pafs Miembro que deseen gozar
de las ventajas derivadas del programa de liberacién del Acuerdo
de Cartagena para sus productos, deberdn convenir con el orga-
nismo competente del pai's receptor dentro de los tres afios si-
guientes a la fecha de entrada en vigor del presente régimen, su
transformacion en empresas nacionales o mixtas, en forma gra-
dual y progresiva, con las modalidades establecidas en el ar-
ticulo 31.

Al finalizar el mencionado plazo de tres afios, debera haber,
en todo caso, una participacion de inversionistas nacionales en
el capital de la empresa no inferior al quince por ciento de éste.

El plazo dentro de! cual debera operarse dicha transforma-
cion no podrd éxceder de quince afios en Colombia, Chile y
Per(, ni de veinte afos en Bolivia y el Ecuador, contados a par-
tir de la fecha en que entre en vigor el presente instrumento.

Al cumplirse los dos tercios del plazo convenido para la
transformacion deberd haber una participacion de inversionistas
nacionales en el capital de las mencionadas empresas, no infe-
rior al cuarenticinco por ciento de éste.

Se entenderd por empresas extranjeras actuaimente existen-
tes aquellas que se encuentren legalmente constituidas en el te-
rritorio del pafs respectivo el 31 de diciembre de 1970.

Articulo 29. Los organismos nacionales encargados de la ex-
pedicién de certificados de origen de las mercaderias otorgaran
dichos certificados a los productos producidos por las empresas
extranjeras actualmente existentes que, dentro del plazo de tres
afios de que trata el primer péarrafo del articulo 28, expresen
formalmente su intencién de transformarse en empresas nacio-
nales o mixtas ante el gobierno del pais receptor.

Los productos de las empresas extranjeras actualmente exis-
tentes que no celebraren el convenio para transformarse en em-
presas nacionales o mixtas dentro del mencionado plazo de tres
afios, no podréan disfrutar de las ventajas derivadas del programa
de liberaciéon del Acuerdo y en consecuencia, no les serd exten-
dido certificado de origen por la autoridad competente.

Articulo 30. Las empresas extranjeras que se establezcan en
el territorio de cualquier Pais Miembro a partir del 1 de enero
de 1971, se obligardn, en representacién de sus inversionistas, a
poner en venta para ser adquirido por inversionistas nacionales
en forma gradual y progresiva y de acuerdo a lo previsto en
articulo 31, el porcentaje de sus acciones, participaciones o de-
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rechos que ‘sea necesario para que dichas empresas se transfor-
men en empresas mixtas, en un plazo que no podré exceder de
quince afios en Colombia, Chile y PerQ, ni de veinte afios en
Bolivia y el Ecuador.

En el caso de Colombia, Chile y Per(, el convenio respecti-
vo deberéd estipular una participacién de inversionistas naciona-
les en el capital de la empresa no inferior al quince por ciento
de éste en el momento en que inicie su produccién, no inferior
al treinta por ciento cuando se haya cumplido una tercera parte
del plazo convenido y no inferior al cuarenticinco por ciento
una vez transcurridas las dos terceras partes del mismo.

En el caso de Bolivia y el Ecuador, la participacion progresi-
va de inversionistas nacionales en el capital de la empresa debe-
rd ser no menor del cinco por ciento a los tres afios de iniciada
la produccion, no inferior al diez por ciento cuando se haya
cumplido una tercera parte del plazo convenido y no inferior al
treinticinco por ciento una vez transcurridas las dos terceras
partes del mismo.

En el cdlculo de los porcentajes de que trata este articulo,
se computard como de inversionitas nacionales cualquier partici-
pacion 'de inversionistas subregionales o de la Corporacién Andi-
na de Fomento.

En todo caso, el plazo de veinte afios, respecto de Bolivia y
‘el Ecuador, se contard después de dos afios de iniciada la pro-
duccion,

Articulo 31. Los convenios sobre transformacién de empre-
sas extranjeras en empresas mixtas deberdn contener, entre
otras, las estipulaciones siguientes:

a) El plazo dentro del cual se cumplird la obligacion de
transformar la empresa extranjera en empresa mixta;

La gradualidad del proceso de transferencia de las accio-
nes, participaciones o derechos, a favor de inversionistas
nacionales, incluyendo en dicha gradualidad, por {0 me-
nos, las reglas sobre porcentajes minimos de que tratan
los articulos 28 y 30;

c] Reglas que aseguren la progresiva participacion de los in-
versionistas nacionales o de sus representantes en la direc-
cion técnica, financiera, comercial y administrativa de la
empresa, por lo menos a partir de la fecha en que ésta
inicie su produccion;

La forma en que se determinara el valor de las acciones,
articipaciones o derechos, al tiempo de su venta; y

Los sistemas, que aseguren el traspaso de las acciones,
participaciones o derechos, a inversionistas nacionales.
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Articulo 32. Los productos de las empresas extranjeras go-
zaran de las ventajas derivadas del programa de liberacion del
Acuerdo de Cartagena durante el plazo convenido para su trans-
formacion en empresas mixtas, en las condiciones acordadas en
el convenio respectivo. Si la empresa dejare de cumplir las obli-
gaciones estipuladas en el respectivo convenio o si al término
del plazo pactado no se hubiere efectuado la transformacion de
la empresa extranjera en empresa mixta, sus productos dejardn
de gozar de las ventajas del mencionado programa de liberacion
y, en consecuencia, no podrdn ser amparados poY. certificados
de origen.

Articulo 33. Dentro de las materias comprendidas en el pre-
sente régimen los derechos en él consagrados para las empresas
extranjeras y mixtas son los maximos que les podran ser otorga-
dos por los Paises Miembros.
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Articulo 34. Las empresas extranjeras cuya produccién esté
destinada en un ochenta por ciento 0 mas a exportaciones a
mercados de terceros paises no estaran obligadas a sujetarse a
las normas de este capitulo. En tal caso los productos de dichas
empresas no podran disfrutar en ninguna forma de las ventajas
derivadas del programa de liberacion del Acuerdo de Cartagena.

Articulo 35. La obligacion de poner en venta determinados
porcentajes de las acciones, participaciones o derechos, de em-
presas extranjeras a favor de inversionistas nacionales a que se
refieren los articulos 28 y 30 debera contener una opcion prefe-
rente en favor del Estado o de empresas del Estado del pais
receptor. :

Articulo 36. Se considerardn empresas mixtas aquellas en
que participen el Estado o empresas del Estado, aunque dicha
participacion sea inferior al cincuentiuno por ciento del capital,
siempre que la representacion estatal tenga capacidad determi-
nante en las decisiones de la empresa. Corresponderd a la Comi-
sibn, a propuesta de la Junta, establecer el porcentaje minimo
de la participacion del Estado o de empresas del Estado a que
se refiere este articulo, dentro de los tres meses siguientes a la
entrada en vigor del presente régimen.

Articulo 37. Los inversionistas extranjeros tendran derecho,
previa autorizacion del organismo nacional competente, a transfe-
rir al exterior, en divisas libremente convertibles, las utilida-
des netas comprobadas que provengan de la inversion extranjera
directa, sin pasar del catorce por ciento anual de la misma.

En casos especiales la Comision, a peticién de cualquier Pais
Miembro, podra autorizar porcentajes superiores al establecido
en este articulo.

CAPITULO 1l
NORMAS ESPECIALES POR SECTORES

Articulo 38. Cada Pais Miembro podrd reservar sectores de acti-
vidad econémica para las empresas nacionales, publicas o priva-
das y determinar si se admite en ellos la participacion de empre-
sas mixtas.

Sin perjuicio de lo dispuesto en otros articulos del presente
capitulo, la Comisidn, a propuesta de la Junta, podrd determi-
nar los sectores que todos los Paises Miembros reservardn para
las empresas nacionales, plblicas o privadas, y establecer si se
admite en ellos la participacion de empresas mixtas.

Articulo 39. Las empresas extranjeras en los sectores a que
se refiere el presente capitulo no estardn obligadas a sujetarse a
lo dispuesto en el capitulo anterior sobre transformaciéon de em-
presas extramjeras en empresas nacionales o mixtas. Sin embargo
estardn sometidas a las demdas disposiciones del régimen comin
y a las especiales que se detallan en fos articulos 40 al 43 inclu-
sive.

Articulo 40. Durante los diez primeros afios de vigencia del
presente régimen se podra autorizar la actividad de empresas
extranjeras en el seetor de productos bdsicos bajo el sistema de
concesiones, siempre que el plazo del contrato respectivo no
exceda de veinte afos.

Para los efectgs del presente régimen se entiende por sector
de productos bésicos el que comprende las actividades primarias
de exploracion y explotacion de minerales de cualquier clase,
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incluyendo los hidrocarburos Ifquidos y gaseosos, gasoductos,
oleoductos y explotacién forestal.

Los Paises Miembros no autorizardn deducciones por agota-
miento para fines tributarios a las empresas que inviertan en es-
te sector.

La participacién de empresas extranjeras en la exploracién y
explotacién de yacimientos de hidrocarburos Iiquidos y gaseo-
sos se autorizard preferentemente en la forma de contratos de
asociacién con empresas del Estado del pafs receptor.

Los Pafses Miembros podrén acordar a las empresas extran-
jeras establecidas en este sector tratamientos diferentes a los
previstos en el artfculo 37,

Articulo 41. No se admitird el establecimiento de empresas
extranjeras ni nueva inversién extranjera directa en el sector de
servicios publicos. Se exceptGan de esta norma las inversiones
que tuvieren que realizar las empresas extranjeras actualmente
existentes para operar en condiciones de eficiencia técnica y eco-
ndémica.

Para estos efectos, se consideran servicios publicos los de
agua potable, alcantarillado, energfa eléctrica y alumbrado,
aseos y servicios sanitarios, teléfonos, correcs y telecomunica-
ciones.

Articulo 42 No se admitird nueva inversion extranjera di-
recta en el sector de los seguros, banca comercial Y demds insti-
~ tuciones financieras.

Los bancos extranjeros actualmente existgntes en el territo-
rio de los Paises Miembros dejar4n de:recibir depoésitos locales
en cuenta corriente, en cuentas de ahorro o a plazo fijo, dentro
de un plazo de tres afios contados desde la entrada en vigor del

presente régimen.

Los bancos extranjeros actualmente existentes que deseen
continuar recibiendo depositos locales de cualquier especie de-
beran transformarse en empresas nacionales, para cuyo efecto
pondran en venta acciones que correspondan por lo menos al
ochenta por ciento de su capital para su adquisicién por inver-
sionistas nacionales dentro del plazo sefialado en el inciso an-
terior,

Articulo 43, No se admitird nueva inversion extranjera di-
recta en empresas de transporte interno, publicidad, radioemi-
soras comerciales, estaciones de television, periédicos, revistas ni
en las dedicadas a la comercializacién interna de productos de
cualquier especie.

Las empresas extranjeras que operen actualmente en estos
sectores deberdn transformarse en empresas nacionales, para
cuyo efecto deberdn poner en venta por lo menos el ochenta
por ciento de sus acciones para su adquisicion por inversionistas
nacionales en un plazo no mayor de tres afios, contados a partir
de la entrada en vigor del presente régimen.

Artfculo 44. Cuando a juicio del pafs receptor existan cir-
cunstancias especiales, dicho pafs podré af ar normas diferen-
tes a las previstas en los articulos 40 a 43 inclusive.

Los productos de empresas extranjeras comprendidas en los
sectores de este capftulo que no convengan su transformaciéon
en empresas nacionalac o mivtac n resnactn da las cuales los
Pafses Miembros a aq ke
el inciso anterior. no podran gozar de ias ventajas del programa
de liberacion it Car 3.

documentos

CAPITULO 1V

Articulo 45, El capital de las sociedades por acciones debers
estar representado en acciones nominativas.

Las acciones al portador actualmente existentes debersn
transformarse en acciones nominativas dentro del plazo de un
afio contado desde la entrada en vigor de este régimen.

Articulo 46. Cuando se trate de proyectos que correspon-
dan a productos reservados para Bolivia o el Ecuador por aplica-
cion del Artfculo 50 del Acuerdo de Cartagena, los cuatro
paises restantes se comprometen a no autorizar inversién ex-
tranjera directa en sus territorios, salvo lo estipulado en contra-
tos celebrados antes del 31 de diciembre de 1970.

Articulo 47. La Comisi6n, a propuesta de la Junta, aproba-
rd, a.mas tardar el 30 de noviembre de 1971, un convenio desti-
nado a evitar la doble tributacién entre los Paises Miembros.

Dentro del mismo plazo la Comisién, a propuesta de la Jun-
ta, aprobara un convenio tipo para la celebracién de arreglos so-
bre doble tributacién entre los Pafses Miembros y otros estados
ajenos a la subregién. Entretanto los Pafses Miembros se absten-
drdn de celebrar convenios de esta naturaleza con ningin pafs
ajeno a la subregién.

Articulo 48. Los Pafses Miembros se comprometen a mante-
nerse recfprocamente informados y a informar a la Junta acerca
de la aplicacién del presente régimen en sus ‘territorios y en
especial sobre las normas del capitulo |I. Asimismo, se compro-
meten a establecer un sistema permanenté de intercambio de in-
formaciones sobre las autorizaciones de inversion extranjera o
de importacién’ de tecnologia.que otorguen en sus territorios
con el objeto de facilitar una creciente armohizacion de sus po-
liticas y de mejorar su capacidad de negociacién para obtener
condiciones no menos favorables para el pais receptor que aque-
llas que se hayan negociado en casos similares con cualquier
otro Pafs Miembro.

Asimismo, se comprometen a coordinar eébtrechamente su
accion en los organismos y foros internacionales que consideren
materias relacionadas con inversiones extranjeras o transferen-
cias de tecnologfa.

Articulo 49. Sin perjuicio de lo dispuesto en los Articulos
79, 81 y 99 del Acuerdo de Cartagena, cualquier Pals Miembro
que se considere perjudicado por importaciones de productos de
empresas extranjeras, efectuadas al amparo del programa de li-
beracion de dicho Acuerdo, podrd solicitar a la Junta autoriza-
cién para adoptar las medidas correctivas necesarias para evitar
el perjuicio.

Articulo 50. Los Paises Miembros no concederan a los in-
versionistas extranjeros ningiin tratamiento mas favorable que el
que otorguen a los inversionistas nacionales.

Articulo 51. En ningln instrumento relacionado con inver-
siones o transferencia de tecnologfa se admitirdn clausulas que
sustraigan los posibles conflictos o controversias de la jurisdic-
cibn y competencia nacionales del pafs receptor o que permitan
la subrogacién por los Estados de los derechos y acciones de sus
nacionales inversionistas.

Las d tre Paises Miembros del presente ré-
gimen, con. motivo ge su Interpretacion o ejecucion, serdn re-
! ndo el pr dimiento sefialado en el capftulo II,
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Seccion D., ““De la solucién de controversias’’, del Acuerdo de
Cartagena.

CAPITULO V

Articulo 52. Conforme a lo dispuesto en el presente régimen y
en el capitulo |l del Acuerdo de Cartagena, corresponden a la
Comisiéon vy a la Junta las siguientes facultades:

A la Comisién

a] Decidir sobre las propuestas que la Junta eleve a su con-
sideracion respecto del tratamiento a los capitales extran-
jeros, propiedad industrial y del sistema de produccion y
comercializacién de tecnologia, en cumplimiento del pre-
sente régimen;

b} Aprobar, a propuesta de la Junta, los reglamentos que
sean necesarios para la mejor aplicacion del régimen co-
muan; y

c] Adoptar las demas medidas que tiendan a facilitar la con-
secucion de sus objetivos.

A la Junta

aj Velar por la aplicacién y el cumplimiento del régimen y
de los reglamentos que sobre la materia apruebe la Comi-
sion.

Centralizar la informacion estadistica, contable o de cual-
quier otra naturaleza, relacionada con la inversion extran-
jera o transferencia de tecnologia, proveniente de los Pai-
ses Miembros;

c] Acopiar informacion econdmica y juridica sobre la inver-
sidbn extranjera y transferencia de tecnologia y suminis-
trarla a los Palses Miembros; vy

Proponer a la Comisién las medidas y los reglamentos ne-
cesarios para la mejor aplicacion del presente régimen.
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Artfculo 53. En la adopcion de decisiones sobre las materias
comprendidas en e} presente régimen, la Comisidn se sujetard al
procedimiento establecido en el literal a) del articulo 11 del
Acuerdo de Cartagena.

Articulo 54. Los Paises Miembros crearan una Oficina Sub-
regional de Propiedad Industrial que tendra las siguientes fun-
ciones:

a) Servir de drgano de enlace entre las oficinas nacionales
de propiedad industrial;

b] Recopilar y difundir informaciones sobre propiedad in-
dustrial a las oficinas nacionales;

c] Preparar contratos tipos de licencia para el uso de marcas
0 explotacion de patentes en la subregion;

d] Asesorar a las oficinas nacionales en todos los asuntos re-
lacionados con la aplicacion de las normas comunes so-
bre propiedad industrial que se adopten en el reglamento
a que se refiere el articulo transitorio G);

el Adelantar estudios y presentar recomendaciones a los Pai-
ses Miembros sobre patentes de invencién.

Articulo 55, La Comisidn, a propuesta de la Junta, estable-
cerd un sistema subregional para el fomento, desarrollo, produc-
cion y adaptacion de tecnologia, que tendra a su cargo, ademas,
la funcién de centralizar la informacion a que se refiere el ar-
ticulo 22 del presente régimen y difundirla entre los Paises
Miembros, junto con la que obtenga directamente sobre las mis-
mas materias y sobre las condiciones de comericializacion de la
tecnologia.
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DISPOSICIONES TRANSITORIAS

Articulo A). El presente régimen entrard en vigor cuando wudos
los Parses Miembros hayan depositado en la Secretaria de la
Junta los instrumentos por los cuales |o pongan en préctica en
sus respectivos territorios, de conformidad con lo dispuesto en
el segundo pérrafo del articulo 27 del Acuerdo de Cartagena.

Articulo B). Las inversiones extranjeras existentes en el te-
rritorio de los Paises Miembros a la fecha de entrada en vigor
del presente régimen, deberén registrarse ante el respectivo orga-
nismo nacional competente dentro de los seis meses siguientes.

Estas inversiones seguirdn gozando de los beneficios que les
otorgan las disposiciones vigentes en todo lo que no sea contra-
rio al presente régimen.

Articulo C). Mientras no entre en vigor el reglamento previs-
to en el articulo transitorio G/ del presente régimen, los Paises
Miembros se abstendrdn de celebrar unilateralmente convenios
sobre propiedad industrial con terceros paises.

Articulo D). Dentro de los tres meses siguientes a la entrada
en vigor del presente régimen, cada Pafls Miembro designara el
organismo u organismos competentes para la autorizacion, regis-
tro y control de la inversidon extranjera y de la transferencia de
tecnologia e informara a los Paises Miembros y a la Junta sobre
esa designacion.

Articulo E). Todos los contratos sobre importacion de tec-
nologia y sobre licencias para la explotacion de marcas o paten-
tes de origen extranjero, celebrados hasta la fecha de entrada en
vigor del presente régimen, deberdn ser registrados ante el orga-
nismo nacional competente dentro de los seis meses siguientes a
dicha fecha.

Articulo F). Dentro de los seis meses siguientes a la entrada
en vigor del presente régimen, la Comisioén, a propuesta de la
Junta, aprobaré el reglamento de la Oficina Subregional de Pro-
piedad Industrial.

Articulo G). Dentro de los seis meses siguientes a la entrada
en vigor del presente régimen, la Comision, a propuesta de la
Junta, adoptard un reglamento para la aplicacion de las normas
sobre propiedad industrial que comprenderd, entre otros, los te-
mas que figuran en el Anexo No. 2.

Articulo H). Los Paises Miembros se comprometen a no es-
tablecer incentivos a la inversion extranjera diferentes a los con-
templados en sus legislaciones de fomento industrial a la fecha
de entrada en vigor del presente régimen, mientras no se cumpla
el compromiso previsto en el Articulo 28, inciso segundo, del
Acuerdo de Cartagena, sobre armonizacion de las legislaciones
de fomento industrial.

Asimismo, antes del 30 de noviembre de 1972, la Comisién,
a propuesta de la Junta, adoptard las medidas necesarias para
armonizar el régimen de incentivos aplicables a los demas secto-
res.

Articulo ). Dentro de los tres meses siguientes a la entrada
en vigor del presente régimen la Comisién, a propuesta de la
Junta, determinara el tratamiento aplicable al capital de propie-
dad de inversionistas nacionales de cualquier Pais Miembro dis-
tinto del pafs receptor.

Dentro del mismo plazo la Comision, a propuesta de la Jun-
ta, determinard las normas aplicables a las inversiones que reali-
ce la Corporacion Andina de Fomento en cualquiera de los Pai-
ses Miembros.
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A NEXO NO1

Pauta para la Autorizacién, Registro y Control
de la Inversién Extranjera

Toda solicitud de inversion extranjera deberd contener:

) Individualizacién del inversionista.

1)

a] Nombre o razén social

b] Nacionalidad;

c] Constituciéon del Directorio;

d] Composicién del personal y Gerencia;
e] Actividad econémica;

] Copia de la escritura social.

Modalidades de la inversion.

a] Recursos financieros en divisas o crédito;
—Moneda en que se efectiia la inversion
—Capital de origen nacional
—Capital de origen extranjero
—Crédito de casa matriz '
—Crédito de otras fuentes —Interés efectivo a pagarse
por los créditos

Recursos fisicos o tangibles como:

—Plantas industriales

—Magquinarias nuevas y reacondicionadas
—Equipos nuevos y reacondicionados
—Respuestos

—Partes y piezas

—Materias primas

—Productos intermedios.

Recursos derivados de la tecnologfa o intangibles como:

—

C

—Marcas

—Modelos industriales

—Capacidad gerencial

—Conocimientos técnicos patentados o no patentados
—Posibles tecnologras alternativas

Los conocimientos técnicos pueden presenfarse en las si-
guientes formas:

i} Objetos:

—Muestrarios

—Modelos no registrados

—Maquinas, aparatos, piezas, herramientas.
—Dispositivos de confeccion,

/i) Documentos técnicos:
—Fo6rmulas, célculos.
—PLanos, dibujos.
—Inventos no patentados.

ifi) Instrucciones:

—Notas de elaboracion, fabricacion, funcionamien-
to del producto o del proceso.

—Explicaciones o consejos précticos de ejecucion

—Folletos técnicos.

—Explicaciones complementarias de patentes.

—Circuitos de fabricacion

—Métodos de control

1)

V)
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~Montos a pagarse por concepto de regalfas
—Individualizacion del perceptor de regalfas.

Reguerimientos que se satisfacen:

a] Escasez de ahorro interno;

b] Escasez de divisas;

c] Falta de capacidad directiva o administrativa:

d} Necesidad de acceso a conocimientos tecnoldgicos esca-
SOs;

e] Ausencia de capacidad o de contactos comerciales para
la venta de mercaderias en los mercados internaciona-
les;

] Falta de espiritu empresarial local.

Plan de participacion nacional progresiva;

a] Porcentaje de acciones a colocarse en manos de inversio-
nistas nacionales;

b] Plazo y condiciones para llevarlo a efecto;

c] Forma de determinar el valor de cada colocacion.

) Efectos de la nueva inversion:

a] Fecha aproximada de iniciacion de operaciones norma-
les;

b] Capacidad de operacion;

c] Produccién exportable;

d] Empleo adicional generado;

e] Importacién de materias primas o productos intermedios
en produccion anual;

f] Utilizacion de insumos nacionales.

ANEXO N°2

Disposiciones que deberd contener el Reglamento para
la Aplicacién de Normas sobre Propiedad Industrial

Determinacion de los signos, palabras, simbolos o nombres
que se pueden registrar como farcas;

Disposiciones sobre propiedad de la marca, procedimientos
para adquirirla, personas que pueden ser titulares del dere-
cho, etc.;

Clasificacion uniforme de los productos para los efectos de
las marcas;

Publicacién y términos de oposicion al registro;

Prioridad o derecho a oposicion;

Uso del privilegio;

Caducidad por falta de uso;

Término del privilegio;

Negociacion de la marca;

Causales uniformes sobre nulidad, falta de renovacion, can-
celacidén por registros anteriores, etc.;

Clasificacion de patentes;

Determinacién de los productos y procesos industriales que
puedan ser patentados en funcién de los objetivos de la es-
trategia global para el desarrollo de la subregion;
Condiciones de patentabilidad y, particularmente, criterios
uniforres para establecer la novedad y la aplicacion indus-
trial de la patente.

Titulares de la patente;

Procedimiento para el registro, la oposicién, la forma para
poner en préctica la invencion, etc.;

Término del privilegio; y

Normas sobre modelos y dibujos industriales.



